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| cil nulat

Al rive il gnilf an e "o sin ca asples
tily enl ecitr Ingvopit e il {13t ingos.
sif. Al seomenze un miez secttf & DI
wardi nome o peosd ot"al ves di Jessi
compagn di chel miez cli'o vin passit:
Di' uardl psr né e pad nestris fis ehe
Iu varan di vivi!

1T Nufeont al @ nassit sot Iy hau-
diere dal spirt naziomil: plen di pa-
triis pustizxis, plen di smdnie colonlis-
listicke, plen. gl reloriche tartarine.
Ya binde Europe 5% scolade di flit
a tirdk si murnjons di cunfin tra 1Me
«pairied e cheallre o o ciri 41 shoar-
thiju In 1. Oput <pairies "» 3 olit
slnrpil I3 so strop, o si A nome inxan-
ganadis s mans. E anciemd § anglans,
exressiz in cleste elime, " sbilfin par-
ed. che [ plui pagt dai zovins oo =i
‘Gejildin il 1at po [Tides naziotal, €un
chiei risaltiz che son vignfy fir?

Il vofcent 4l & massid pneje sot In
bandiere des crivendirarions dal pro-
Ietari>. A sarap alicje josis, ma co-
me ¢he son stadis manosvradis ¢ come
ths si mandvrin In zomade, ol & do-
me di sprselasi Une volie sj seom-

bateve pe pae; euind st conting per niy-

fregul di Iavir, che Im p3in eemut che
wefin. Ma hen ims in implenadis fis
orelis di grandis peraniis o lis sa-
thetis i lonaris!

Ce maravée che sj vebi piardode i
fede in chestis idenfitiz dal miez se-
ev] plni veri che 1y storie "e vebi
mai rigisirit! Lo fede, ma no Ix pb-
re: parcd: che & parods e § sarestane
ancle se no son bogn i discreded
W OITE, "p xen SENpri te possibililar
di ingredeant di altvis :romeehe ma
mifedi, anele se nol sy vari ooe fierd-
sire, 4l & simpri i misz di mand} an
prum di int a 3 tisee di boeal

[Iaj sorestanz vizins o lonfans, no
vin fede, ma "o vin pére: Ia sperienze
pus 4 distodade Iy prine o disimote
Ie seconde. Che nus comindip in nan
de <pairie>, ehe nus ramimdin in hon
di mme ziviitit, clie nus eondindin in
e di un partit, ne erudip g mije ¢
o vin pove di-dut: de 16y insipienze o
delir disonestit, da I gramale g gal
Ior famatising pare, ploj a; dut, de
Ior pore!

Almavenl che si Heassin de bamilo:

almancul ebe pos lassessin i lﬁh

ehe wus lassassin distrigasi 4 bessol
In ehiés rognis o'y podacessin rassisi
di bessol. Naneje par impens! Sime
pri plui = strent nus pelin pedx da-
priif de lir haraehe; simpri plEj cor-
te 'a pelin che sei la ejadens che nus
ten saldiiz ai Iir interes; simpri piod

Imart it laz che nus tire daiie dj chej
<he no vr croilin,

Cun cheste pene p cup eheste teme
o sfin 3 efali il gnif ag ¢h'a] nps
datir di ug tabiir 8 ndl.

"Beily o

- F #rlans, Judainu

Atenzion: al rive I’ Is'petﬁrﬁf'_fﬁf‘gf_rari!

if Tesons do ot Jadis a finf in tn 0. 0. g,

. X¥a tune riunion de Cumission
pz DPAgriculture, al Senit, al &
stit presentdt pa Paprovazion un
dicen di lez pe institozion dai I-
spetordz Agraris in cliés regjows
che jerin stadis lassadis ‘fir, dal
1939, quan’che. foriix implantiz
chesc’ Ispetoraz in dute Plialie.

Naneje di dilu, dal Friil 3 cu-
missaris si jerin Jdismentedz: si
jerin impensiz nome & Eigorie
e da I'Umbrie, regions a2 ordena-
ment normal. Noaltris, cun Jdut
Pordenament; speciil {in mente
poditt resti, parvie di
chel, set di Vignesie, pare: che
ancje un uarp ai capis che i pro-
vedimenz faz a2 Vignesie pai pan-
tans de lagune, 2’ vadin Lenon an.
cje pes cretie de Ciargne!

I zenators Gortan e Piamont,
comprade un fregul di olse, a' jan
alzade !a man, purgit il sgrasaiar
¢ £l =on cjapade lz hbertit di v&
indiment ancje il Friiil, doman-
dant c¢ial vegni discjanit dal I-
spetordt di Vizmesie. Ma il sotsa-
cratart da 1"Aenicolture, Caneva-

i, af € saltiit si:a di che Iinsti-
tazion ! va altri ¥spetorat ‘e
puarle epesis e spesis no s pue-
din fa pal Friil: al ores doman-
dat il permes al sorestant daj Ca-
rantans. e *
Cussi il disen di-Jez al & stit
aprovit pe Ligurie e pa PUmbrie;
pal Friial 2l & etat volit un € or-
din de zornade » ‘cu la: propueste
che vevin fat 3 pairlamentirq_'f_y}-
lﬁ.ﬂ.ﬁ. : .
E cumd o podin durmi in pas:
ancje l'ordin de zornade pal I-
spetorat furlanj. al duarmera in
pas, come che duvirmin duc’ i or-
dins di chel gjenar che vemnin pre-
sentdz di par di e ore par ore al
suvidr di Rome, _
Chei che no duarmin o son i
progiez de SADE, che & pensit di
volti di. strade il Tajement las-
sant a sut la Ledve ¢ dute I'Alte,
cun duc’ § siei lavdrs dirigazion?
Furlans, ' 'véls it o <o veis
fan, faseit-un flovet in ondr de
| ne Gramule ‘taliane.

Eﬂnl- e N

RUMIADLS

Glesie-ngzional .. .- - .
2 Q) sin restaz cedificizz a

Iei su «Gioventas, ch’al & il sete.
manil dai zovins di Arion Cato-
liche, une Ietare dal pridicjadér P.
Lombaedi dula ch’al dis che i}
popul talian ef po’ ¢ af scuen
jessi il prim te ricostruzien dal
mont secont i prinzipis cristiams,

Ma alore, i catolics talianz a°
valin plai di chealtris  catolies
dal mont nome pared che 2 son
talians! Alore nol podard mai -
vi a jessi catolic an franzds o un
chinés tan’ che nn talian! E alo-
re no vevial reson ancje Hipler
o ol fevelave dal so & Herren-
volk » 7 :

3i Iz sa che ancje i prediz 2’
SOB uotign € a’ jan i 16r difiez,
ma no on: par che il setemanal
eatolic — th'al fis suni a fuarct
in prime pavine chestis Cjamprinis
nazionmalistichis — al veli une
tonalitil avonde universal par
Jessi un zetemil ¢ eatolic 5.

No cjald in daér !
& u

e cut prodest al 3 scrir sl
<« Nuovo Friuli» — = i} sfuei dug
ex-glerarchis lu i ripuartit — che
ne =t i di 1a indaiir par secui e
secul a eirf fa lideis di vee Qife-
renze di razze sol cont dai ¢ ta.
lianz » de Sclavanie. Veramentrd
se_ si- trale di diferenzis etnichis
wol covente ¥ indair nncje di
un'ore par cjatilis: e se i frate
di indipendenze pulitiche, ral ba-
ste 13 indadir nancje fin ai timps
di Adam, parcé che i sclis no'ndi
an mai vade.

Paraltyi ai forkans a] perte-
tat. anzi comandit, di I indafr
dodiz seeuri — Ffintremai a] im-
plant di Aquoilde — par «jata ks
Idr Bdri: romanis, var fasi hiei
de [or latinitit, par tignisi in hon
de potenze de Love e des Aquilis
imperiils,

. No si caps e je la. profonditat

“ de cultore ‘storiche o ¥ sigirerse.

che duc’ i leté=s 3’ <pin cjastrons,
che met in bocje o wu 1a pene di
gualchi caperion resemamenz cns.
st drez e cussi pusitifs,

Assoluzion

*** La Cort di Apel di Vignesie,
dopo di € orvit a esaming dutis
lis pratichie dai proces cuintri
Iav. Sfilizoi & Gurizze on scla-
vat che no st vexaorne — horresco
referens — di jess1 sc1if) fu 3 manp-
dit assolt cun formule plene. An.
zit il Poblic Mimsteri a) & feve-
lit in so favdr cun ploi grinte che
no Pavecat difensér. Cetamt che
oas ddisplas poi mamarns inru-
siniz de « raire di Pole 3! '

& | ASSOCIAZION AL SFUEJ: par iat'an; isi FFALIE 1000 framiss
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1 Al Gort Costimions
calalri I Bomissarl Statal

e Sicliis

La « Alte Eurt'_i:uatil_uxinnﬂ > &

staiil ‘pe regjon sicilione, cuintri
di une lez pe riforme agrarie re-
gional ch'e }a Regjon ‘e veve fate.
Pe Alte Cort ché lez no lave fiir
dai cunfins dal statdr regjonal Qe
Sicilie, '

A dineat il ricors dal Commissari

Lz sentenze de Alte Cm;l e

puarte a i5 dos considerazions:

1} che il Siat centralistir talian_

al tire 2 impazzis in dut e par
dut, ancje duli che no J parten,
come 1n chest cds, Chest vizi-al &
une vore vieri, che lu 3 denunzist
ancje Carli Cattanso, dising che
par mevi am grumut di scovazzis
tal ultin pais d'Ttalie al covente
on decret reifl;

2) che almancul yoalehi istitg-
zion taliane, par cuminazion e
tire a {2 ben e no nome camore: e
cussi parsie des fortunadis regjons
cl’a jan vat an statat xm “frepal
soslanzids &’ scomenze i devents
we realtit ché valorizzazion de
perzonalitit e chel rispiet che al
sares il prin caratar de democra-
zie ¢ che 2l puartares if ‘popul a
un uivel plui alt di zivihar:

‘E jere ore di viodi ale! Se in
Jtalie chest rispiet nol fos vn cas

Frr, mia al fos e, ¢jse & ‘ogni

di, nancje i fassice, di due’ i par-
tir pe varessin plui di vé pore pe
sacre unitdt parcé che %o varessin
une union oneste e fuarte eu lis
fondamentis te cussienve dal Po-
pul. Al ven a jessi une union 2.
vil, come in Stuizzare e in altris
Dazions,

Invezit cun cheste unitit, duc’
po viedi cemtant di frait e di pa-
toc chal & te vite pulitiche e ta-
liane. - '

E il frait e il patoe a" son une
vealtit che po vie denunziade no-
me oo, ma, prin di dud’, i nestris
averzaris: 1 dissendenz drez daj
Cesars. Ma ancje Nerom al jere
non Cezar.

sl

Lenghe e lenghis in ltalie

L'Italie "e je dute 1 musaic
lenghi: ¢ dialez che tra di Jor e
ci la lenvhe leterarie a* son vadi
phui dizferenzedz che in France o
in Gjarmanie o in Spagne. E che-
stis diferenzis no son il visaltie &
alterazion: mnazzadi: €ATHE,.  In
chese® ullins seeni, ma ‘e an Ks
Ior Jontanis lidreis ancjemd sul
formisi des gmosis lenghis, sncje-
mo tal slargjasi de Tatinitir in che
volte dai Remans. Di chei timps
in ea ogni fete de penisule =i &
formade un so lengaz ch'al & ds
nee bande, simpri wm latin, ma
di ché altre simpri diferent, daiir
il temperament ¢ omnidune des
popolazions,

H lengaz de Toscane, phri eolin-
ril e plui fertunit. ancje parvie
de =6 pusizion, af & rivit adore di
elarpjasi tra la int inscoclade e
di impdmizi, v poc a Iz volie,
come lenghe pazionil. Ma noj &
rivat adere di distnda i lengiz di
prime. Cui sa mai parce?

Par plai di une reson: parce .

ehe lis diferenziz di temperament
e i culture e di vite, tra une re-
zjon e chealire e jerin masse zran-
diz; parcé che la storie d'upe re-
zjon ‘e je stade diviarse di che &%
un'altre: ma ploi di dat parce che
la Ienglie leterarie taliane % je nas-
sude enla pecie di el masse enl-
taril. (uanch’che il tozean 2] jes-

- &% dai paix dulix ch®al veve Ks sis

lidris, al jessi par opare di iot in-
scnelade foart, di feteriz. che j
an laszat 1] stamp de Jor carire
e de lor seunele,

E salacér, juste chei che 3n in-
segnadis lis primis lez de mmave
lenghe no jerin pancje ioseans:
al fo un Sannazrare napulitan,
al fo un Bembo di Vianesie, al fo
un Ariosto ferarés che in realtit
a’ slargidrin il toscan, che nol jere
il }ér lengaz.

Cussi, parvie di chest fat corids
al talian j restd un caralar masse

(’e wa indenent in 2, pugjne)

s a difindi il zoc, la lenghe, lis tradizions, i

~ interes de nestre tiare - Faseit I'associazion a Patrie dal Frial

dever pe
38 strade & un furlen che nol bg- .
. E . Iﬁ-h -.sa . — 'l‘ ...D.i [ .'....:-: I b .

s varai agrat fintremiai clifo veo-

e no par stimi, di vEmi nodrit in
hbertntnnummﬂjnmpnned: e

‘cressi pitost ruspi che no lecit, di

_ricredami e tornd gniif,

A ME MAR]

P .
_— ., -l
LTI

Dane mari,

cheste volfe mi & saltade I
moscje di daus il chon eny  su
pal sfuej: no se veis purnd par
mill E ‘us al doi cun dut il ciir
¢ Pafiet di un'fi che nol & plui
un frut e ch’al simpense e ol sa
misurg dut ce ch'al & vit di V.

No mi veis dadis lis comudiriz
€ & contenz dai siors ne i sfijo-
tex des miezis veladis, rne i pe.
len ¢ la giinte dai piiars invi-
dias e bogn di nuje. Mi veis &i-
rit sit cence fotis: cence sber.
fis e cence Caprizsis: mi vejs
deventi un omp ch’el s I

rai flat, |

E us & agrit ancje di tantis
rebutis che puiros di lor no san
avonde stima: de vémi metat non . - -
HenienhLidiooMeIﬂmpa,di - e
vemi itisegnat a feveld par furlen

véri, di vémi industrigr o lavord e
no a fi il bulat, di vemi lassir

vémi usit a cjali i fas e no ks pe-
raulis, q cjelami derant e no. g
cptning & uarp. E nol conte nije
se quelchi volte o spons, se’o trus.
si, se "o pesci la code a cui che la
strissine, se "o doi di comedon «
cui ch'al cir di intardimi o di im-
bolognimi o di imbosemimi: of
conte une vore ch’o vebi cjapade
une dretare, une sgrimie, une vo-
loniét di cori si Uis sinis dal just
e dal vér; al conte une vore che
nissun vebi encjeméd podit com-
prami e bon presit, ne fimi muda
gabane, ne cjapimi in cjastine, ne
butémi in ghigue ‘une carognarie.
~ Dr In weli che mi basti simpri
In fuarze di vivi come che V6 mi
veis instraddt: parceé che gualchi
volte si clope, cun’iante morcje
cl’e ven tai pis..”

Cumé "o & une sole brame e
une sole ambizion: ché di rivé o
dore di {& cur la mé conge ce ck’o
veis saxidt fi Vo6 cun me ¢ cun
miei fradis. Par intant no mi le-
menti: ma il gno grandut mi par
clal 53 lasse un poc sglonfé i bu-
diei di peraulonis e di bufulis. °’E
sard la scuele, "e sara In elime ston-
fade di comédiis che il siroc nus
mene su; me des caloradis Vé mi
uarivis cun tune purghe, e il fi d§
gno pari al intint {& compagn,

Bon an, done mari: in salit e,
Diu neli, 'in sente pis. "0 vignarai
a cjataus piut dispes ch’o pm.‘!nrm,
che ogni volte eh'o mi gjuvi di
chest cjalderon di =itdr, mi pér di

A rioiodisi in curt,

MENI PARUT
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-{seguit de prime pogine)
pé¢ popolar, par ch’al podés vieni
imparit ¢ doprit de pluritit dai
talians: e al devemti la lenghe dai
scritors; Ia lenghe de caliure, de
sertele e podopo dai ufizis poblics:
une lenghe che, in né finlremai
i toscans & semdgmin imparile a

scnele, pareé che ’e je avonde Jon-

tane di ché che Ior a’ fevelin par

cjase. Cussi la lenghe taliane, va-

di plui di dutis chés altris lenghis
Raziondls, 'e je mn fat cultaral, nn
fat artifizial. E par cheste reson
in [talie i diafez ¢ i lengdz popo.
Hrs a’ risistin a dat il pés de cul
tore moderne c¢h’e cir di ranaja
ogni manifestazion dal spirt.

'E je vere che, di un cent’aem
in ¢3, i dialez talians a* van piar-
dint il 16r coldr e si smamissin
ogni (i plui: il Iombart di Milan,
il vomagniil di Bolopne, il lazial
di Rowme, il napuletan di Napuli *a
son dalir a deventa un brat che
ol sa né di e né di te. ' je an-
¢je vere che in putropis fameis di.
mieze bhigogoe si va bandonang il
lengdz locil par dopri une cjose
che si erét che sei la lenghe na-
zionil. Ma chest vizinasi nel ven
fat tant a spesis dal dialet, che a
speais de lenghe: e je ploi lun-
gie la strade ch’e fis la - lenghe in-
turbidinsi, che no ché fate dai dia-
ez cul scolorisi, In zornade di ua
ai lej qualchi volte un talian ch’al
fis vigni i sgrisulons, di tant ¢hal
€ slapagnit. Al ven z staj che a
scovi la cusine cnl vistit di- fieste
no i di nobiltit ‘e scove ma si
frnzze e si sporcje il vistit, La Jen-
ghe taliane leterarie % je, par =
natare ¢ parvie di cemiit ehe i &
formade, une mude & heste, on
vistit ocultaral, fa pes relarions
enlturdls ¢ a dopriln par cjase, al

" € mn distin che al vadi Soigar,

() savin che tantis maestruaiis de
scnele pobliche, s consdlin
“che si viodin & vigns dongje un
taponut di sis azn ch’l peste misr
clv’al po’ par talian: a* fasin il cont
che onne buine part de 16y fatnyre
ur vegni sparagnade Ma chés plai
finis di zacje 2" capissin ch’al &
tm vantaz ilusord, che dopo i prins
més o i prins agn, chel talian slg-
vrat, mngclizzdl, talpinit che in
qualchi famée si favele par cjase al
e deventit un viri une vore dir
di corezi: e che si rive adore di 13
indenant plui ben cun tun frmt
che al impare il talian sni libri= o
2 scucle —- un-talian just e par —
che no exm chel ch'al cror di sa-
vélu za, e nol 4 ché atenzion e oha
volontit che j coventares par di-

N scjapinele

La ¢jampane

"E sune la cjampane e elore mi
vegnin sti robis che o son simpri
platadis: il plevan content, sior
Cesar ck’al maludis ks cjumpanis
parcé che In svein Jdi domenie
ch'al & voe di dirmi di plui, mé
agne Lise che je muarte e che une

_volte e rideve intant che la cjam-

pane ‘e sungve, stent sul baicon

| di cjuse s6. a Zeanut, duliy ck’al

& dut vert e che ’o vevi sintiit pe

li.

Chestis robis mi vegnin si, e o
son robis gqualunche. Ma jo "o az
voe astes di di: ¢ Sunail efampa-
nis!f ».

Quan’che & simin jo o dismen-
tei le puzze che @ ven for del
puarton i Rico Gjaline, dula che
& van simpri a §i i lor dibisugns
I aventirs sguintidz de ostarie It
dongje: ‘o dismentei ché wvielate
ciwi cjavei zai, ch'o cjati ogni di
sul cjanton dal bore, lant o vore:
e "o dismentei aneje chei sbia-
daes granc’ e ches,.. firmis di Cjats
che o son ogni matine sul listor
de strade.

M: visi nome di mié pari e d;
mé mari che @’ son in paiadis e
o ridin, che @ semein margaritis
tun prat di mors, e al & ajar....,
Ajar ck’al sofle... ajaron.., E Iz, tal
paradis, nol & nissun sbladac.

.~ . 1 CGJANTON

prime volte ¢ suni lis cjampanis

e N — .
T T T T e o e L T e e o e e

fi,‘élflghe € lenghis in ltahe

iberisi di chel gromon d&i vizis
ch’al a cjapiiz st a cjase,

Chel che si pd di dai lengaz po-
polars ad implen, al va dit aneje-
mo plui a2 fuart sul cont dal fur-
lan, ch’sl & il lenraz phu diferent
de lenghe nazional, di tane' che
s'in'fevele in Italie: al & un len-
raz che nol 4 wit nd hisngne né
maniere di svilupisi par so cont,
in tone s6 leteradure, paree ch’al
A simpri viviit dopeje di un’altre
lenghe wuficial, e al & simpri re-
stil in cusine; ma eni che la stu-
die massime te 6 ourdidure mor-
fologiche, se nol & narp al scuen
di ehe 2l a une 36 ndividualitit,
avonde mnete ¢ carataristiche.

Insegni ai frtins a fevels par

talian di pizzinins in &0, par cjase,
al ul di métin te cundizion di no
savé plui feveli furlan e di no po-
d2 mai impard un talion sapunar-

tabil, E al baste ¢jald i risultiz te .

gienerazion di cumb, che je vignu-
de sa, massime in zitit, cun chese’
criterizs: la zoventiit no si ne il
furlan ne il talian, e alore "e fe.
vele un brudiot di lengaz turbit,
misclizzit, pastrocjat ch’al fas
K atér sul stovoi.

Paraltri lis siorizs maris di cumd
che tegnin 2 menz che se la lenghe
dai nestzis viei e de nestre tiare 'e
va distudansi, Ia colpe plui gran-

. de e je lor e de 16r stupidagjne.

La lenghe si imparile simpri de
mari, plui che no dal pari & par
chel si clamile lenghe materne:
Ia coruzion des leughis e je Ia
mostre de cornzion dal cerviel des
feminis!

Cuintristorie dal Frit

(Fiodi i numar passat)
LA LENGHE DI AQUILEE

I Iatins, dopo implantade la co-
lonic militir di Aquilée &’ deven-
tarin i parons de Furlanie, ma no

_formirin wai il zrues de popola-

zion. Nome te zitdt e salacér te
Basse o’ zaran stdz, dopo qualchi
secul, in majoranze: ma si saran
poc o trop misclizziz cui celtics
in maniere che nol fos plui pus-
sibi} cjark il ejavez par disferen-
zidju. Par cui sa cetant timp i na-
strans a’ saran 13z indenont cul l6r
lenzez di prin. Cossl d'in ché vol-
te in ea s & creade ché sitvazion
ch’e dore ancjemd: che il popul
al fevele nme lenghe e i parons
m’altre. Bopo, un pic a Ja volte,
par amdr o par fuarze la lenghe
antizhe ‘e fo handonade ¢ =i di-
stada par simpri, La popelazion
‘e impard a feveldi Ja lenche
dai parons: me il latin petenft
dai seritdrs, che si stadiin a scne-
le, ma chel slavriat e spjarnat dai
solddz, dai macciedanz, dai fatérs
e dai scla=. E In tacd a. feseld a
50 muot cun ché pronmmzie ¢ cun
ché ghenghe che k lenshe anti-
zhe j veve lassade, con cul sa ce-
tantis peraulis celtichis, smorseant

Iis desinenzis, imbastint il discors

daiir I'nsamze di prin, insumis for-
mant ur latin ¢sni penerisy come
ch'al podeve jessi chel che si for-
mave a Spalato, a Narhone, a Bar-
celone, d'induli che a® saltirin far
daspd il dalmatie, il provenzil, il
catalan. E chest latin &’ finirin
cal fevelilu aneje § nevdz e i dis-
sindenz drez o miscliz daj prins
fondators de Iatinitat. Nome lis
autontiz tal lor fevela o scrivi ufi-
ziil a’ varan doeprade Ia lenghe le-
terarie di Rome, che si cjate ancje
tes scrizions che son restadis. E
cussl ‘¢ tornd a .nassi par wn altri

viars Yeterne sitvazion de dople

lenglie.

In tai ultins timps dal imperi
roman, Aquilée si cjath a jessi a
hune sot 1a buere de ziviltat bisan-
tine e orientdl, In Frial % 3 di v&
dorit un biel piez Iz relizjon cel-
tiche e qualchi vanznm di ches
cridinzis ¢ pratichis al restd ancje
dopo che i popnl {a veve bando-
nade. Ma ancje deventant cristia-
ne, la popolazion e implantad m
comples di zeremoniis diferentis
di chés che =i fasevin 2 Rome e
2 Milan e di i "e nassé 1a liturgie
aquilejese, che mostrave ¢e clime
di indipendenze ¢h¥al regnave

chenti ancjemd in ché volte. San

- Jaroni al conte che il vescul Fuor-

tinazian di Aquilee (EV secal) al
serive tn comentari dai Vanzei <in
lenghe rustichey: al ven a jessi in
chel lengaz ch’e doprave Ia int
Chest a} @l d5 che il popul #in cha
volte nol capive ben il Tatin des
scuelis e des persomiz stodiadis:
z¢ no la capive, si scnen pendd
che al fevelas un lengaz une vore

diferent: ne i vescui di Milan, ne
chei di Ravene o 3 Verceli no
simpensarin mai di fi uoe cjose
i chest rjenar, parcé che =i vidt
che i lor fedei a° rivavin adore d;
capi il latin ordenari. Pecjat che i}
lavor di Furtonazian al sei lar
piavdiit: se si cjatassilu, ¢i poda-
ressin vadi spiega tantis robis sul
cont dal nestri lengaz di cumd.
Ma par capi che la latinitit a-
quilejese ‘e veve di jessi une lati-
nitat zpecial, difercnte une voru-
te di ché des altris zitir talianis,
a? haste fi un fresul &i oscerva-
zion sun chel tant di 1stin eh'al &
passit te lenghe forlane di cuma,
B forfan al mestre ancjemd, dopo
tane’ secoi, une fonetiche une vore

_diferente di ¢hé di duc® i dialez

da T'alte Italie: al manten tal so

vecabolari woe sfilze di perandis
celtichis che no si ejatilis nancje

m chei altris lengaz celtoromrans;

un grum di tiarmins che son ma-
seulins tal latin leterari, a” son fe-
minins par furlan o a rHeontrari;
al a une s& maniere di fonma il
pluril dai nons; al 2 un sisteme
di pronens e averbios curids, cun
ton tratament gramaticil par so
cont; al & un grum di formis ver
bils goovis o diferentis & due’ 3
lengdz vigniz dal! latin, Chestis
particalaritiz no puedin jessi vi-
goudis dentri de hande dai dialez
vizing, che no lis dn; a' scuegnin
duncje jessisi formadis ancjemd
tal lengaz di Aquilée, ch’al & &
slargiiit par dut il Frial
(si ve indenant)

Al é dal mistir?

Un contadin di Vile Visintine,
al veve di mandi a marit, di ear-
neval, ane fie: ¢ par cjoli la ro-
be al 1&. dopo il ricolt, cum j& a
Zervignam. A’ jentrin drez te bu-
teghe di Luvisor e il proprietari
al tire far nne piczze di bomba-
sine. La frutate a ejale, la palpe
ben ben, ma. sintht il presit, ‘e
dis:

— Madonute, oh ce cjir, oh ce
cjar, oh ce cjar!!

Il paron al tire fir un’alire
piezze: la fantate [a palpe, la
strenz izl pugn e sintiit il presit
‘e torne & di come prime :

— ¢ Madonunte, ce cjir. ce clars.

11 paron de buteghe al +i6t che
al 2" da fi cun tane aventorie di-
fizile ¢ al tire fir wme piezze plni
andant, en Ia speranze di finile, e
§ diz che la hombasine ‘e je di pri-
me qualitit ¢ 1l prezit tant ¢ tant
La frutate si met lis mans tai cja-
vélL, e torne a di: — « Oh ce cfar,
oh ee cjar, ok ce cjar s,

Alore b pari, che nol veve an-
cjemo viarte bocje, j dis ’e fie ra-
bibs:

¢ Pratindista tit di savé i pre-
sis miei dal gidr, ¢h’al & dal mi-
stir? ». Y. D.

dentist

Contrade de Pueste (Via Vit Veneto) 32 - UDIN

%

ng. A. MAGINI |

Motérs - Pompis - Trasformatérs - Ventilatérs « Iinplanz
eletrics - Dipuesiz cum esclusivitat pal Friil de S.A. Ma.
relli di Milan - Ofizine riparazions machinis cletrichis

RADIOMARELLI A RATIS

LABORATORI RIPARAZIONS DI PRECISION
Bore de Paeste, 44 - UDIN - Telefon 2683 - 6294 (a)

La Uihum di M. Martini

UDIN - Plarze S, JBRcum

IL PLUI GRANT DIPUESIT DI

PORCELANIS, VERIS E CREPS
DUT CE CHAL COVENTE IN TUNE
CJASE TANT SCLETE CHE DI LTSSO

_"—-___,

Oleso provi un licér veramentri bon ?
Domandait un '

Cioccolat’'ovo CANCIANI

ma elal sedi de rinomade '

f

iy oram VM S I O s -t

Distilarie Canciani & Cremese
UDI N

LICORS FINS

LICORS FINS

I

‘LA FURLANE,

Il plui grant implant
par intenzi piezzis
e neté& vistiz a sut

Udin Bore S. Bartolomio (vie Manin 16), tel, 6461
Gurizze Horc di Rastiel 8

Contadins ! Comercianz !
g0 veis vin malat, thrbit, azit, ¢h’2l 12e i dine’ o cl’al & quzl-
chi altre pecje, ricoreit al

Laboraari di Al Enolagche

dal enol. ITALO GOTTARDD
Vie ROME, 42)- U D I N - Telef. 32-17
Si fasin enulisis ¢ provins di gradazion cun dute premure

-==. & fi puarie pardut e sigar, senze & sussir...

VELOSOLEX

Vendile
a ralis

Concessionari § §

. Scarton
Udin
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Tal, 8335
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VERGILI

La Nute e & wjadis lis strezzis:
e a'ndi veve une corane intor dal
cjaf, Iustris come il ram dai cjal-
dirs ha zabide di sere. I i voi a’
son deventiz gris tan’che i clus e
si piardin le grisure de musze pa-
tide.

'E je simpri imlevant: parvie
che la al & come un cuietd i pins
sivs ¢ scjafoja lis bramis i une
volte. "E torne dongje quan'che al
¢ zi seilr, shrisaant vie, cu la cja-
me pol trois rimiz, enl farzzolet
girent intdr dal cjaf, come wune
ambre.

La int j rit dadr, ma il pezeo-
tir «co kit vidt, al tire ji lo cjapie-
le semintivle ¢ Iz salude come
eli’e fos une principesse,

| L k|

I pezzotiv al capitave opni tant,
la domcnie, te vile: al distirave
fir la =6 mercanzie, al disponcve
lis plrdinis verdis & 1= sensjelis di
crep par Hare e. co la Messe "¢
jere [lintde, la int s tirave dom-
zie a viedi. Lui al veve nn grant
cefa a tismi indaiir la canze e a

j di N. A, Gantarute

contrati cu s feminis che j puar-
tavin il fagotat di shrimdulons.
la piel dal zéenl e mqualehi volie,
di rizco:s, un toc di strezze, Parce
che il pezzotir al jere =olés i
cjavet € ju paiave pulit. Fes cja-
sis hez s'in viodeve darir: ¢ chel
zaliot di omp, se al ualmave une
cjavearle penze ol il piz dal faz-
zolet al jere braf i tenta:

— Fantazzine, m'e vendisjsp?
Us pai monede sclewe, Ca, paro-
ne: ns der seungjeliz par dute Ia

Famee, se sl sclaenis il cue!

Liz femitis a* fusevin Fafar in
grand segrel.e po’ a’ lexvin inde-
mant :taxjons intiecis cal fa:=olet
leit s streat fin che i cjavel no
ur tormavin a cressi,

Ma nissune "¢ veve :trezziz co-
me chis de Nute: o parevin fi-
ladis di Jusér: j flurive su dal cer-
neli riizin, come par meraenl, ché
impatitnade di fic.

Lne domenie il pezzotir la fu-
pa

— Eiele, us dloi ce eh’o uslis
sore chés strezzia. “F po fasi une
piruche la regjne. parie!

Liz frutatis intér a’ jerin =clo-
padis a ridi e si erin disejobti= vie
sirucansi i comedons.

— Po’ copari, no a fafé hisu-
gae & vendi Tis strezzic che ali!
— dlisze 1me,

~ Cui ese?

— "E je la fie dal paron des
caseris i Rocje ¢ i Pe2’ Fuart
¢ cumo e fas Fambr con tun de
Basse che al mande sit opmi an
un grum di vacjz a passi.

— Diambar! Alore no cwehi
cjavei jo. Paraltri e & reson di
tirmizai cont la frute: mo ja alerd
di hon imtorsi_,

— E ce erodiso? Che il hassa-
ritl al la cjoli pes strezzis? Pa-
lanchis. copari, palanchis!

x5

La rasere di Pra’ Foart % Tere
in tun sit henedet, dapit di one
cleve fisse di pez. E jere viere,
cressude un pae a In volte, dafr
il eressi dai héz tal lacain da; pa-
rons Claupiz: si viedeve di unpe
bande i1 mar zlavrat, di chealire
la stabilidure frescje.

Fedars a’ndi ere quatri ¢ Mir-
fin, il plui vieli, cun dot ehe j ve-
stave pdc timp a vivi. al cjami-
nave ancjemd dret come un pi-
pin. Vadi che lis pontis des monz
in rie atdr dal nit di Pra® Fuart e

1 cpaver de Nule

UN MAZZET DI CONTIS E DI CJANTIS
Al AMIS DI « PATRIE DAL FRIUL »

chés prucissions altis &i stelis che
judavin a contd H timp ¢ indivina
lis stagjonz. lu vevin nzit a ticni
deet it Il de schene, cun dut 1
spirt. Mirlin sl fevelave a planc
e darar: si sintive la s6 vos nome
quanele al rovernave lis Dbeéstiis
o ch'al clamave dengje ehiés di.
slontanadiz. A che inl ch'e rivave
4 mendt sii vac)s ur fazeve une
vore di sudizion; ¢ s'al capitave
che scugnissin fermasi in Pra’
Fuart a £a2 la gmol i vacjars di
campagne ingolfiz ¢ cjacarons, ur
murive ancje a lor 1a voe di con-
ta cabulis denawt i chel grant
viell sutil. A lui no j fateve plui
cas missune rohe di chest mont:
e gquan’che 1 bies dai miH s in-
crinmavin alas e o' laponavin dut,
buwi 2l sintive a slargjasi ik car: al
jere hes=al, disejoll de int, Jongje
Lis stelis

Ma cu la Nute al s cjatave: no
j faseve fastidi che stes in Pra'
Fuart zetemanis imtieriz. A™ vevin
tacat a menaje su cle jere ancje-
mo jHzzule e spavide. Mirkn 1a
veve viodmsde a cressi tapche une
vermene di lem dar. a fa vite an
par an, cence sclopx lar e cence
stran=izi. Finlremal 1 mordés In
veve cjatxl in Pra’ Fuarl e j vevxe-
zeomenzit a olé ben. Jaeon al jere
un frtar sveat clal veve cundi-
#iom di vaejs ¢ di robe; j spisau.
lave di bocje une hardele tarkapa-
de eh’c incantesemave. La Nute
no disserneve: vadi che amér al
& viapda ben e midl ad implen. "E
spictave 1l mes Ji1 jun come la
Hi=. e lui al vivave cu la s
e cul srant trop des vacjs: al =i
fermave th pais e al toroave e
setemane in Pra® Fuart.

E -

D 1a de ztaneje a* jerin un omp
e tre Destiiz sclagnis,

~— Baressino liz vacjz di Jacun
Rundin?

— Po’ si, paren. No mi coanos-
ko ?

— E lai?

— Ah... Tui? Coventavial lui
a memakis?

— Par solit al vienive.

La Nurte e plombi ja dal pujiil:

— E Jacun?

J zclopave il car di tant spieti:

-— Mo us dfal Jdit naje Jacun?

— Al a cefi, paronzine,

~~ Meszédimi la migmestre, usin,
Nute, eh’e va parsore.

I vieli al jere bon i 15f tal
voli de int.

TEE

Dopo eenat i fedars e Pomp a°
slavin insentaz a discori diftir dal
lize.

— Al & srjafojiz ju pes bassis:
cjalait ce fumate. Al durari hon
timp iafin al colm di lupe. nomo
Mirlie? — al dizé un frulat.

— 0 sudavi hiel a binore. -
enint in sit, e ls vacjs a’ jerin za
strachis a misdi.

— Di chi'e’ndi vevis poc)s: mai
cusst pocjs di cheste hutade. Ce
al 4i? Che il gestri paron al a di-
svietdadis lis =1alis?

— No his a vudis mai tant ple-
iz i chest an, luoi,

— Pardaboen?

F Fomp al 1acd a conta dai a-
fars che il paron al veve tratiz in
chel an, atér pai marcjiz, in com-
panie di un hacan pratic dal mi-
stir, ch’al veve par zonte une fap-
Late «i marida:

— EUn bocon di fantate! *O erot
che Jacun 2 meni a cjuse cheste
starade.

—I feddrs a’ tasevin e il vieli,

tal aciir, al cjalave adalt ecoi voi
férs.

A’ disevin ancje sul comt di
Nute, ¢h'’e veve di 1§ o mariy ehel
soranvidr; e Mirlin al s"impen-
save di paron Marcut che, doi
més prin, al veve vendude une
vacje e doi vizjel par paji i linzui
de Nute faz cjessi di un cjarenel,

*E%

11 vieli al jevd a buinore 1"in-
doman a molzi. Po’ al clama la
frutate ch’e les eun lui a fraulis
in Foredor. Al veve, gquan’che al
coventave, la peraule sclete, ma sa-
lucor, tal bose cidin, j varessin
iate mancul pére lis robis cli'al
veve di JJi a Nute,

Al taca e al 1¢ indenpant: Ia vio-
deve dishassisi, trimia dote e pjar-
dizi spasemade.

— J umign a’ son ¢jaifs, frute:
noa lu saveviztn?

A’ tormirin in Pra® Fuart cun
quatri fraulis 1al zeid,

*=ry

U'ne domenie, intant di Mesze
aramde. il pezxzatar al jere hessal
rui siei creps su by plazzote: wne
femine j capith denant, j poji
donzje un vuliiz e 0’ e =cjampa
vie imburide,

I pareve. al pezzotir di no &
avomde voi par viediz a° jerin 1is
sirezziz de Nute, ancjemd cjaldis.
zonejadis di plante far, '

no j costavin une palanche.

Angjeledei

Tal mont dai tiei vogling
" MritRin ggns & fens,
£C 'a Jexi fruf o grant
J2 5147 o imo di osei..
Angpeledei

Signor, viri ¢ muri!
Signor, ridi ¢ reil...

E wmivi ¢ murt

el rerl I difir,

cul cil dur dariart

¢ aghe ch'e eres

cjanlent If depraf?

0 Jdesus Sigrar

of un srlop 40 daldr,

ar Ccrusr di pan dir,

vhi'v muardi grivids!

Q) Josux Sigror

e un rgrisul (awror

un slembri di cir

Cci'o OMEST ZONEGS

O shlec di ligrie,

. a=~Crar di deldr:

me’ ‘e rit £ ma” "o pai!

Mimpensi, Stonar,

az! timp c¢he ne osai

on stdr o i osel. :

0 Angielede:...

Inocenze

Tu ris dai voi mocenz
pETCerhie mo 1u &35
Stgndr, parcé 2 ridiol

1

cisst dome @i frus?

Te cjantiz vie pol prit:
odor dal prd: di viarte?
Ce sciir drenti da Uanime
di noaltris pecicddrs'...

2
Ji e te bessoi al riot
— sovell drenti l'aghe
¢ W cuarpesel di frofe —
tor ool il siumr d'omér,

Ja6 'o =al, Signér il mail
Ce sens sinii e l'onime
ché ¢rar cence pecjat

par nogliris pecijoddrs.,

Ok larimi Ia muse

fune =emiele d'aghe

— "¢ nas lossn tod cles,
& ciante fir pei claz.. —

Lawimi il ofir di trist
€ sitimi Wl to coful
vigin lo cjgrnesine
blanejute dal to cuarp...

E po', torme o cjanid...
. VERLJLL
_'-—h_

———rm

AGHE € VI

Nardin al strenzé Ja zb fantate, Jé
@ vaive parcé che ui a2l lere tornat:
ad jere cSiat treé agn lontan, Tré apn!
Pa la fanlate 1y ¢japd a braz e, stren,
te sirente intor di lui, o' lerin pe
strade di cjase cun tune prande va-
lisone sglonfe <ome it cofir,

— Lise! — dissaj lui

— Ben! — disse jé.

- Ti vuei ben!

Jé 5i strenzé inmd di plui &l so
braz. .

— Mio pari? — dissal Nardin.

Jé ‘& spletave ché domande e ne
veve ancimé ciatade uhe rispueste,

— Nardin! — disze,

Lui al deventd blane e ln cjali.

«- Nardin'.. Ta pari 2l sz ben.
ntz al & une setemane che nol 49l viods
nissun.

Lt a] pojd 1a valise e 1a cjapa paj
biaz,

— Lise, ce esal a cjase me?

La fantate ng veve clr di rispuin-
di. ma =i af voleve =mvé;

— Lisp!

— ‘E jo stjampzde di cjase!

— Cui? — e 2 pensd cun 1un =esr-
#iment di anime 3 5¢ sir Lidie.

— Lidie? — al domanda

Lise ‘e facé di no ot cjaf

— Imes? - a] fasd con marsvée, che
che ‘e jere maridade.

Lizp "e jere devenlate frede o stra-
che come une malade:

— T& mari! — " disk

Lut al restz fer: i& ‘e i iedevem:
di gualchi pa= Lui & insetnté so In
valise: 1& ‘e lave indevaml planc, omd
135 mans In man. Po si volld di bob

— Nardin! — ‘e olawmd g fuert

. iorna indadr mmeurinl, j hota §
braz 1ér dal cued, ; disé 1antis perau-
1i=. fevelcpant, fovelonant.

54 meri ‘e jere scjampade cun 1um
omp, cun duc’ i siel corant'agn, E ve-

di Lelo Cjanten

ve bandonit =so pari ch'al jere izet
bon e un poc malat

Nardin si mets 3 vai e al cjapa =
la valise. Ve' 13 1 pais! Al viodeve il
ciampanili € 1 viasis co lis lagrimis
tai it Al = osuja lis lagrireis, Toni,
Czailan., Vstin Pandle, Catige, 1 =iei
amiis che lu viedevin, ng olsavin =gqoa-
1 saludalo: o =saludavin, ma oo vigni-
vin dongje. E e 8l pasmsave plance e
blanc cw Iz =0 wvalise ¢ 1a =5 morose.

g

S0 pari al jere sul cjadreorn

~= Pari! — ¢ Iu buss.

- Naordin' — gdissal so0 pari e j me-
e une mMan zu la spale.

Nardin al cjolé une cjadrée e al =
sinta dongje di so parj: 3 dizé a3 =p
pari ¢hal ciples =i anrie Il un =i-
garel di chel ebal veve puartsr de
Franie.

— Lise! — dissal,

Un colp di fusil di gualchi ciozza-
fdor oo lontan s sinti

— Pari! — dissa] inmo Nardin.

So pari al valla un pie it cjaf par
sintt ce ofal veve di dij. In ehel e
rova Lidie incorint

— Nardin! — dissé, 2 j buta 1 bhrar
1or dal cuel

Po 'e scomenzd a feveld svelte, do-
mandant tantis robis de Franze ¢ con-
tent taotic de ¢jase e dal pais, zenze
ve indiment mai 55 mari

— Ben, cumd iirdisi dentri ch'al &
=subit scir ¢ al @ ancje vwn péc di fre-
g1z T Nardin. no iu 45 nmo zercjat
i1 vin gnif nomo? Ben, cheste “g je
Tocasion joste. Anwiel — ‘e plami a
fuart — Anme!_ Cor syelte 15 dai Ti-
ring 8 di che usgnot Lise =i ferioe a
cette cun no e disiur che a” vépnin
angje lor dops. ch'e je fieste, ch'gl &
wornat Nardin.

Lidie dt beesple ‘e faseve une con-
fusion dal diaul. La lis de cusins =i
Pnpid

— Ché ‘e j¢ une frute’ .. dicsal
blanc =¢ pari, ch'al sintis nome Nardin,

I stecs 3" sromenzarin a sclopeid
tal spolér. Lidie ‘e svolave atdr pco
cusing. In taule a' vignirin 1 veris e
1l bocal plen di chel gnif, E Lidie 'e
fevelave., "¢ fevelonave.

Ddor di polente. Lidic & levelave.
Nardin al strenze la man di Lise. T
part zl fase bocje da ridic Mardin al
jere tornat!

Al sclopa il burlaz: une ssete lume-
Hie e sutile e un gran 1on, e po’ aghe
A selis, I viej Turins 3° rivarin di cor-
se, bagnaz.

— Kardin! - 3' disérin brazzanh:.

E po' =i pentarin. E pot

— Mi displas.. — al veve lacit a 41
Cheeo Turin.

—- Sentiisi ch'al & pront, &l @ proni?
— 'e bergheid Lidie seben che a’ jerin
Za insentaz,

«~— M displdr., — g] torna a &i
Checao.

Lidie si ferma {ul miez de cusine
cun funeé cjazze in man, ‘e ciala Checo:
— Di ¢e? — ‘e disé — Di mé meri?

Te cusine par ovn moment 21 fo co-
me 52 hol fos nissur dentri, norne it
fac ch'al businave. Ma Lidie:

— Oh, Checo, Tavine! Mz vd no veés
ancimo zercjil il nestri gniif. Cjoleit!
une tazrate di chest, lafté che no fas
mal prin di maogji

Fir al ploveve e Lidie "e meteve di
bevi,

I feralut

Fie pal i, vul soreli,

al @ wn serisnl di fiie
par ogni verr

il feralur de none;

rin simpre sul senri
fe lusigne

ariie de #8 pite:

I stesse misnre di las
pul so ben

e if 50 mal.

La {lame e none

o domandao

par praest pid so clir;
ro svarie te Fombre
{ pinsirs che son stz
Lo nowe la poe sul sengnnt
Lo buine lis

dal feraliaz.

J cjarine o men,

e j zuie

tes pleis dal crumal.
Mo la ples df fodie
sul zerneli

j reste fal scur.

M. FORTE

La ombirene

A Ciastecns ¢ ferin doi fradiz del
dut compogns un 4i chel alrri. Se
un gl veve il rvistit biu, iR Bu onR-
cje chel aiiri; =z un gl cjiotore la
morgse, encie chel aitri ol lopg di
FOTRE 4 Cirisi we fieiqfe. MHelie Ca-
tnsee ' digsece CcRe 4 pevin un Ter-
viel in doi.

Lor inrezitr o' fasepin cussi poares
che di fruz in s& o’ revin ol Sm-
pri pore di jessi un DA wmancul di
chel oliri, ¢ cussi a* wvevin doi zer-
riet compEQRs ¢ ng un =0l come ch'e
dizeuvg Melie Corusse.

Une di un dai Jredis al s ecjatd
g jesst pasirade, ‘e rigni Ta pioe, e
Iui af vigrzé lo s6 omnbrene gnove.
Np cjietial dongje de bevorcies 350
fredi cur iune jawiale cha no jere
e S0 moroze!

— Tu as dos faniaris, th! — dissal,
— E 1 na axn lo ombrere?f —
al rizpwinde ohel aliri

Chel de ombrene al pensi s un
poc e po ol iorwt 4 tird di Tune pe
55 sirade.

— i po! — gl Diga so frodi,

~ Nuje, nuje! No guistioni. Aisr
i ombrene!

Al plovere a selis, cumd, che Dig
la mondare, & sul straddl nol jere
duldé paris.
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'.jinn nre ﬂl LOIRE CENCE BaVE m&u]a 'ijﬁ;:-_-.

. his I punrtann a fjﬂﬂl‘:- Shahnt
SRR 7% pnnrhs ‘e scjampd sik,” Ae cjar

'-:;";:nnrﬂ, -5t - buta - sul . ety Tlﬁhdl‘.: di -
.'_-mlmtagne come ‘che jere. Ne 'Im-

"'E ﬂe M:u ‘Coimie m q:hel mu— :

;';inmp...\E Im. eun n]m a]tre:. zl je- o

_—-Eh 'mntne tumsn.!;r::mtuﬂu-_

ne Enesute Iz f.-e.!!ue d:. Imnﬁmﬂ!-_ )
Bumegm.—::e ché P:m. pumtn é ma- oL

eusm. ﬁn_. ch’nl umm:re nnestuma-nm _. "
cj'ﬂf-te in- -
:mEEjnmrEtdt uIEJ un EEI:I&PE- ]
mme B uusﬁ-nl&cjut&tmuu r:h’nl

; l]ll]IIl'EII.t ch’al si jere voltdt in cd,

a tira indaar Ia mon che al veve
puaﬂl.‘ sul braz 4i ché femine e
j al skssave p!anchm.... Ché fe-
mine eu la sissare bionde, cun
ché l}un_]e srande, rosse di piture,
che riduzzave contente!

Nu;& plui ,nuje plni! Ce \'enﬂ
.mai crodiit j8? E no Ii vevie di-
smemcat dope in ca?

“Ma sot la cinise & nids e di agn,
& po resta vive une bore di spe-
raiize, che no si erodares par nuje.

Celine si dreszi, si hoia far dal
_]e:t*_ ‘e veve § vol sciirs, dnrs, fors.
E gjavi &, pal cyif, in forie jl

_ mnjnn, Sgiarnansi i tjaved, ‘e di
“sler i searpons & jiu tixd lontan...

I} colp dai searpons sul solir la
" ferma. Impms, sl tocji i braz, lis
spalis, i petmnm 8 sinti’ tlune-, in-
’E tumn A ’hutnm sul _]et e un
p{u: » la valle j semeave di dismo-

lasi, di lnrnu a mlmm ﬂ znnne
y ﬂ:’ _’-' ‘dal ‘segifr, il voli’ staravedt. come
se lu cjalis Ia pnm-z volte e Beput sl
. aintive . pesa la
‘mayi, i pizul j disevin che Ia bau-

Cejalde. T

— Ctmut no Eu_]n munrte?

Lngnmm ‘clipis, - siladis, clduus,
mm daiir. i‘.':]l&E]H‘E rcence  ansta,

c&n{*e Ec]nmnsh un vai cu_]et, un

¥El . ﬂ]ﬁpﬂrﬂt, ‘cence” fi in, cence: Tis

iy wissun soléf: il vai di.cui EIIE_

mﬂ B pﬂrﬁ.‘ mnt l.':h al nrara. 1]
ﬂuman.... BRI .

G’mTﬂmnE

MADING
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DISMOTE.
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,...Sererm&ed;;medrps N
- par che mé fantazute :ndurm:ﬂ:de "
Irl.'- sre?u suI balcor in sfcse o’ euchin

ol Ir: ‘. ramas. di spiarsolar in rose:

o ni’ mdrmdufe tun. nizzul di durmi...

el "ﬂ orés pi'ntnm: m:lu sat Iu palade,

S " butéri ‘wi clap tal seiir, taed o cjanta....
Bﬂ]’mn ndqlr,.. e ti tun jet di rosis

L {cﬁp d'i, l!nI prut, Iis rosis tér ln mbse),

: _j Nmn, cuessutis clipis di favit.... ;

j'_?_l-: . 'f' E_ Cunmm di b:ele vés tal miez de strade
s ond sicilot di scuars, ln lune insomp
23 gns ima té broide. e jé durmi...
#, che i lens tal ort a* butin fir:
ﬂummt Hi zimiaran i butui creis..
- E jo "o orés jessi in chel revoe di lune
ch’e ti cjarine il ctiarp indurmidi
e mai nol cricas di come oghi di..
Canzion tel miez de strade di un ch’al pasee...
- Niné, bucjute ténare di sup....

Sisilis svearinis sul pujal:

e eriz=in.. Fentazzine za al sclaris!..

e th ty piis cjanid el cir siaril.

La bieclestele e jé jevade adore:

ti viarz la baleugnele indarindade,

didj un basin a piz gtorme a durmif_.

Lajii chel cjir ck'al clocke sul stredon
al mene vie cun sé il lancir de gnot,
e al lasse un clar seren jenfri i remaz.
Nind, vugluz *studaz di latisi

'E & viarz i véi: soreli sul balcon,
la viarte, vive tal balcon in rose...
ﬂ_re.-s cjapéti, vuite, éhi tal bras...
Ma di ce sifal il to sen? di viole?
Ne di. =1'. ne di viole: ol sa di friete. ..
Cums *e jé in cjamesin dongje Pantil
. cui vHi im::eﬁ.f, st met in comedon,
- E In mé v6s diltme il troi de broide
cu. Ta! rﬂsud.'e' a gotis Ini ramas..
- 1 "0 soi dome une vis ch'e cjente, imda,...

Mmfermaunlampaiaﬁwﬂupuar
15 emﬂ]]entrﬁ sumanlucja!ﬁ dre-

| te tay vhi incedz; ‘e jere sul segldr, tor
Ja masgarie, cul grimal a rosis.

'5i volta a planc, eu lis mans bagna-
dis a pendolon...
- — Fruil,,

11 sun di ché peraule i s0 mnari, vol-
tade di flsne, i f2sd come un spac..
Beput si pa.ﬁr.sél une man su la hacje,
ombroa,

5 anacuhrzinn lis mavis qunni:he 14r
fis a* bussin Ja prime wolte? -

—_ .'Enh soi intm:ﬂ&t_ _

I veve dit simpri, dut a sb mari, i
Quansh'sl fageve ale di mal ¢ jé "2 in-
divinave, =i sentave dongje di i sul
iet 2 lu cjapave a brazzecue] e In cla-
mave cun chd vés a planc e § feve-
Iave cun chel sust di displasé e di pre-
jere. Cemdt no pandi dut? Ih:al a 50
mari 8] jere come mantigni il =egret:
‘e fevelave tunt di sot wdsl. .

Lo M =0l mtardat... A jerin- {:h
UL

Alsinﬂunebampe S0 pe muse: la
hausle._ Co

‘Ma e:emunembemaﬁeﬁpar
dile a gqualchldun, Pe :mm& wvolte al
slnti che nncje s Mk u ]'E‘I"E‘ Iontane,

unalh'e

La cene =1 dis[reﬂnve g1 Ili taule
52 mari lu cjalave gtant. te Yis-g-sodr

cjalede. Jungje 4i =6
sie’ st viodile & cori pal nfs: j pareve

cdi wé serit taf vol, =i lavriz, te mu-
5e w0 Al bussade Gjne.» Ancije se
'funﬁ magle di ombrene j plative 1a
muse ¢ i vii fie sul mantdl recamat.

[

sieme j eulurs, e ché fuée rosse ﬂ:. ga-
-roful a traviars ‘e jere vive: une ‘bo-
cje.. 'E jere devant di lui, vadi ch'e

trimave, & po 6l veve sintiit cui sief
Iavris che si jere daviarie te bussade.

Beput si sciassd.. Ché muse § sards
cumparide plui-tart in tai disens su

pal mir de cjamare, parceche lui al
saveve che nol vards siarade lig, ché
gnot. ‘Al & un Inimbic il sens de arlme -
bussage di frute. Nol v&E) sfreolasi i
vidi, nol vl dis: «"0 ai di pensi di
ale altri: mé& mari mi ciale...x.

Alore al. pehsd ‘& so parii., - 5 v
Ancje chel vne sere al sard ben for-
niit dongje plui tart’ dal solit, & sd

di D Vergil

mari di lui lu vard ben clamft cun
ché smaravés te vas., & lni vadi ch'al
cjalave di ché alire Bapde cul stamp
de bocje-di chd frute i sui levris,

Lis feminis no capissin it stamp de
prime bussade in tun fruf..

A Beput §j pareve che so pari 2l ves
podit capilu. Alore al sinti un cruzzi
che 50 pavi nol fos ali., Duli jerial
=5 pari? E¢o une dumnnde ch'e podeve
rompl thel tasé za masse lune, dald
ch'é sveletavin par siar dome chés pe-
Taulis: «'o ai hissede Gine..

== Dula esal papa?.. Ca dentri
usghot al & dut muart..,

S0 mari e vignl indevant te Ifis: Ia
Ias § bateve su la muse, & veve une
grande magle di bagnit {al mies dal
grimél,

Cussi di dongje j paré che ancje s&

-Chel vuluz 'di rosis a coldts smamiz T0AY ‘¢ ves podit viedi ¢hé bocje sul

L

l.

D. YVERGILI

_--.sl slargiave 5ot di chdé magle di vin Danil ¢ magerd un quatchi stamp suj
L _.spnndt‘:t inﬂummm. 5l misclizzavin in

lavris: i lavris } bulavin e, drenti, tal
#ie des pramulis al jere fmd come
&Ensdignﬂhms.unehramedls&enn.

di muardi, di sgnangassa: tan' che 1me

bestie. Si tapond s muse cu ks mans__

.'—F—Tupanaléngnutac;asestrac'
alelataﬂm :

Prnpnt u.sg:mt, ztrac, a ﬂm,,,.

—_—

.Cai &2 ce civ'a’ fevelavin, dope, dibes-
su:,supanesﬁman._*ﬁfmpegnntal

-Jévave ¢ 5l meteve in scdlte dadr Ia

puarte ge l6r cjamane. Ancje so parj
It cjalave cumbd cul voli curids come
w8l eiris di Ikij dronti dai vii. E Be-
pitt &) ojalave fiar pal baleon...

— FE por chel frut al 2 di v& ale: it
cir m'al dis.. Al cjate il mantil, o fiir
dal ‘balcon, eui v&i disvidz.. ~~ 56 ma.
ri ‘e sintive ¢he drentd di chdi voi al
jere un ale che o £ lassave ojald, che

=i platave, tan' ¢he 5o j& e fas stade
u.nn.lll‘t..

Une di j feveld..

— Gine ‘e j& une biele frute., —-
e veve dit ¥n non e une robe cusst,
CERDE DEnsd,

Gjne!

Bepiit al sinti un cjalt su la muse.
Cjb. 2= 50 mari no saveve, mo' !

Al dis¢ Ingiutint afe:

-— La viit gualchi volte: 'e ejante
sul baleon...

E al scjampd tal earlil cence oiali -

50 mari; tai vil e j& Iz veretit.,

— Ma chel frut 21 4 ale..

DN gnot 2o pari e sf-mmari a’ feve-
lavin aluncdllmeluiﬂlmnﬂtdilﬁ,
cul pinsfr. de bussade di Gjne drenti
da I'anime,

— J4 "o ii pendolit mme sefemang
thé volte ¢h'e ti &i bussde te_. — at
dizé s0 pari ¢ si voltd di chealire ban.
de a durmi,

La mari 'e viodeve tal seGr il so frist
di pﬁu],::hejmretalgrmfal
fazerve clo di mél, ¢ Io pire ek'e veovo
quanch’™a’ pascavin i singars ch’a® puar-
e vie fruz. Jé& lu clamave a fuart su
fa puarte a po’ j ansemave cu ia reuse
su !a sd mruse, tal braz..

— Mal an sirisdt! . — B EI’I]PH?E
il cjaf e lui no is viodeve che pati-
veo ‘e jere come tmaltra.

~— .Qualchidun j 4 robat i efr!_..
— elavawelamassarlEmlmlagﬁ-
mis taj v&éi ¢ une magle di bagnit tal
mirz dal grimal a rosis.

— Bepit £ Ginpg 2’ son morés e roo-
rose: & fevelin difdr ds]l ymarion..

La mari ’e resta cu Ia bocje daviar-

te 86" ‘e ¢japd il pic Aal grimél te
man ‘e coré a2 cjase, "e lassd gpalancit
i1 puartel e st la suarte e clama a
fuart: — Bepit! Bepit'_, -—

Al cjantave fal ort_. Lu cjapi a braz-
zecuel su la puarte £ j ansemava e la
muse su 1a 8d spadunle, seolade di f13f

— Ma ece os5]l, mame?... — e 31 fro-
#it 1a alzave si par viodille in muse —
Ce asiu?.

-— Nuie, nuie., — "2 zcjzesi i1 ojif,
'® jentrd dentri.. — torne ial ort, frid,
va a ¢fanti in tal ort. We 3i nuie.. —
2 pi fignive pes cjodreis, pe toule. —

La sirade 'e pagsave =0 propit 1
insomp dal ort. E Bepit nol cjantave:
Iaﬂgureisﬁmmtaivﬂi.ellms
de 50 muse sy la spadvle, cenfit
cjantd ?

"E passave sl pe strade o 1ol mo In

' Il strade vic insemp. Sut r:;taveu:ﬁl,

viode, 'E jentrd, par dadir, é.co. i f G a
unpﬁs]tapnnﬁivﬁ;culis E e
] &i stremzeve: Bopit sl sintive it 30

T8t cialt su la cope g chég manutis
lissis fo musge..

— Gine,.

Jé eridéniuanelumulﬁeluj.ln
imhbrazzd pe vitine e o 1a botie goalose
la buish,- une bussade lungje che an-
stmavin durjddi strene...

Il balcon de cjase 4l cjalave Yort e

Bepﬂt @ Gjnu si humvin.

Alore la mari ‘e coré fir, cul pic
del grimil fe man, e vie indanade pal
tml ¢he no tocjave tarabane cud pit..

'E cjapa so fi pal braz, come ime
]El'll;:‘ ch'al resti eul risplr fér in tal
el

—-Lare! Lare! Larel.. — g chealtrs
tu la vbs di triste e so fi strent de
bande dal oir

Barluins

A’ lasin got?’ trimuli® di age
shi cours di vergia

in feila vin pal colin
de I cuiert

in fila sul nir ténar
dal agar.

Sora, bugedi’ fumuh
di sriir

e grops di-perli’ find®
tal saregn. |

A’ ciauniin

pLry 1yl o

Tre vous in tal scir
e il volt di un arc.
A’ cjentin femini®
bel cl'e’ seréin K stelit | ’
il ceil di Cjargna:
goti’ di rosada,

fadia da vivi,

cornz damonr,

A" préin sot i puarti.

Passren
A rit sora i pusson
la sarenada,
LY ejar? cujetl’
¢ shriin rost’ shorfadi’
di ploa
e grampi. di erba lusint.
I fedér ol a @l woli mons
come un spegli,
aj pauss la mins -
pa I cratf.
Bessola.
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Ly
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Gunot
Simpri mi maravée
le gnot,

quant che simpie

un pontepet di stelis
— il Cjar-
e la lune
"o sbrisse vie ridint
vigrs il confin

des 505 oris

slusint

—y

si lis cjasutis fermis
doi #imin

che an mudae

Pombre viole

dal i

cy Fombre tnuichine
de gnot, -

e H cur si dismole
tal fic svoladi
daé siiimis
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11 paron Szlvadd al mir di {an Fu
la poltrone: soi il baleon lis feminis
a' vegnin dongje cu lis cossis rasis di
miluz. '

Il paron Salvadi nol po' gjoldi une
gote di =ghe: 14, pat vignai, l'ue ‘e
sglove i cjds des viz

E al 4 i vai prane' come coeulis, la
bocje che s spele e ddos mans secjs e
&uris tanche I dine’ dal riscjel: intdr
di lui " sclope la siarade su duc® i
cuel ras di vendeme, e fEin tai cjan-
tens plut rimiz dal cil ‘e je netisie.

11 paron Salvadi a® mir di fan: nol
pG mastijd altrj che pinsirs, nol po
Eloti che grops di rimuars e velen, e
ginti 11 frét a monid su pes giambis
e il scir & impenzist aual dai vi.

- LE T ]

In ché volte no j disevin inmd «p=-
ron Salvediu, quan'che Zuanut Martgz
&l 5i jere presentzi di Jui a domanda)

‘impresi no sai celaniis svanzighis,
ehal veve &i maridas,

-— '"O'ndi ai juste avonde par para
dongje one cuejele e un stramiz, mis-
st Ludin! Se vd mi fasessis il plasé,
- us darés peraule di pajéus il debit prin

di N. A, Cjantarute

di tre agn, eh'o voi chest més o ven
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Al pm- nne —-nnuel’e di frutin
eun -dentri un s::hp d’ arin,

) 'Jé '-Iﬁ_.s' l!.'Il -'n'mnt_fn sit, di piche vive
e il.tor ridint ol cjale cui oejoi:
cui ‘-mm, ::m tm, CHi rive.

L G’lzﬂ&lﬂll'l‘ltﬂ

Lt: ﬂesl‘re crmd:..mn, Srgnur, e je. d: - vitimis,
SRS 3 I:.e eris de Im:re e je In ne;-rrn rjar

- Judings, garzon di "Osef, voli -efr:sr,
*'mﬂmugunur di Nazareth!

Judinus Iu, o fradi msnngnnnr, .
cke duc’ ’o vignarin in tel 1o hﬂﬂ:

La. pavée

No va cirint un flor

- cheste pavée dutubar
pmrﬂuﬂe sal pujil.
L'aiar ] da
Cultime vire,
tes alis muartis
che ar colérs di vite
eul dissen
dun biel sium
=@ Insumidl,

MARIE FORTE

- b

impiave; ‘e faseve vigni une voe
di rohis cjaldis e Jontanis,

— Indri! — dissa? il Pizeul,

— Bea? — al rispuindd Indri,

— Quan’ch’o sarin a cjase, Ia-
rino qualchi volte a cjazze inzie-
me?

~ No vidt Pore di gambii fu-
st —- dissal Indri.

'E sund la tromhe pal mangja
de zeve ¢ ducidoi si movérin cu
Ia zowmele. Indri, daiiy, 2l cjnla il
Pizzul ch'al cjaminave tal curtil
cu la gzmele & nissun di chei che
a'jerin intdrsi nel jere Checo. Al
simpensd de buse d'in ché volie
che a' jerin due’ mmarz. Intzm
al veve tacat n plovi e i soldiz a’
ivaviarsavin di corse il curtil. Lui
al pomtd i vdéi sw la schene dat

. Pizzul, ch'al podeve no cjatalu

plai, dopo.

LELO

f

lis mmr‘:ms, i mmms, lis r!as mg!es:s...
e impi di fn: metrais e cjérs armas
*o fasarin ‘ne rlesic dure blancje :

11 PIEIEI]. al s ]:n'nltm'ﬁ ‘li’ll ]EL -

. cle vara par “altér

T —11

un hane cui soi imprese. E dongje rosis.

E. CJANTON

. ', L L

{mtmnl::iuni

grimis, e fasevn Il{h'l_}e da -Tidi,
© ) clamindrin U:tﬂif. ciding, Bn e
Ls0f 11 ‘-‘Hmnmnfel u:lluﬂ ‘¢he ]ﬂ ‘Coe-

U4l mwse. ¥o R strenzed, i3 ‘cdarinaj

. g:nu muml:-ﬁt ol ¢ixvel e.po’, cende ata -
_?::-'_._.;:;'.;_pini 13 ninqﬂnntﬂ_ 3 nrnltai n Ej&f iu-.
Sl =:ﬂnﬂr. E‘ﬂ'l Fai} hr:u: Ii-lﬂﬂl'.' e u _,,.tnjni la N

e Iu m:ue hnﬂa‘aﬂe hmg;e ph:ne ﬁl
"-'.:'-‘lhﬂmsﬂm lIarime

C .-mﬂm-'e Jo. nt prm D2+ "o eolal dibot

e nembri. No vevi vioddt un pichet.

| [ 'Wané di. piere. dongie dai mesiris pis
e i eri inzopedit ﬂentn.

_ —Dm Grionzet (16} — g diszé Hep

taenIn ivds fravefe. B mi lass: 13

o -.imtenat -di bessd] ‘chei  qumtri pas
© ¢h'n Ier-in ;mr rivit te ]a{-anﬁute dafir

Y cueste.

.-}:t'r-:' o

_ Lﬂ.tﬂ‘ﬂﬂi&‘i‘iﬂﬂllﬂ: cjase su. I'ote

di cene: serie- Futﬂme Nome che ni
- cjalarve mme FOre.
' X0l jere nissgn nitri. aventir in
che sere: §'isidt o oovidr 2t vadin
& o tranw chei @i Triest,. PEEEETIme
_ dj mh:d& e il 5I{ af divente ore TiL-

Et.ngjﬂn ‘muarcte. :
Dn;m mﬂng]ﬂt ‘v resfaj un Diezrat

. enn thd buing phrme i Seppy Fuchs,

-'_.".dul -GHmL ;"0 veri {-j:l.p:tt sul s
- Herbert, [l so frut di cine agn, che
- al semée dat un pro vitrat ch’o ai fat iy
. ehi efat E mi sintivi i vog di ejaen-
ri'l ‘f contil’ rnl:-m. Jeul gm; mﬂesg spro-
."T P FEEEE:- -4.1-....|, o .'___‘,.. L .
' HErta € _]'E'I'E‘ ﬂg‘nud-.,, ﬂ f-:ent.’-l:i ﬂm:-
g]e sot 1[ E‘Eﬂfﬂl El] Ia gtif:.}&‘ ’e Rpes-

i map:m. ’E TET'E' ‘39 wnise rmﬁ'e :Ii 3:1~'

::: Il cunfin

;pmr:e “mai’ t-jalﬁm], JIo ng -;m-eri ee LIty

'O &1 moldrin «ho jenn cfocs ﬂu;

=Arme, ‘0o bende!: mag dF :ﬂ'rll E JE "

. 0 ‘taule. decgie dal spoier. - txbaja -

21 Iaeandir, eh'a'ndi &1 nne @i plai

'.Z:Zﬁrtremm &, i - foreje oh ropit .-

je whe jie 1eap '_ "'rlE'*lth} PPy ]ﬂTﬂIﬂ: r:[ﬂ_ine cence alxfi i
_:"istee zire,” b 'subit dadr “e:je Ia Schut- "jif‘ -
2 zhais, ) ®erta =i fermd 'if colp-e mi i

': --'-.-:':.j.'-';tamﬁ & bntd i braz’ al ::uel mkse endn-'

L L3

IMi =ore. te cjnmammie cli'e [areve

-, ane zciatule di tfen — 4i lep il soldr.

15 marée. it sofit — no ejatavi 1a fate

Calindermidimi; mi voltavi atér in ehel
“jet @M seRwls, persant o Herta cence
Tenrn nmie di 38

" Dope o piezzat "o sintif wo pas

“fizbr &0 pe sejsle e tal enridor. E ve-
‘ve di jesei Herta. S| fermd denant.
-G ciamare ﬂﬂﬂg’ie-

tra une cja-
Jmare a  chealire ‘s jere npetne une
‘Mooche sotile di breis, vistide — ai-
maneel de bande m# di ejarte, 1
zho jet.nl jere dongie @i ¢hd plonche:
‘o sintivi Herta anefe g Hed flat

E’ talpind un pic atir pe ejamare,

- Y = ocmipta: v2dE che nmeave. Do

e o randi che B o Jet af Teve i
jessf subit @1 1, facdt de parndane:
0 -xeoltnvi che 51 disvistive S bntd
SOT cui: tun sussir: e jere I, Ia sin-
tivi tomi doazie di mé. che nencje

.20 [o==iy stip umn e Temine.

~0 olavi 2 fAmi v mg co e taek
uniire volte & susth, ng rivai adore
"di tiznimi;
— Herti — "o ¢damnl pianchin,
Nizstne rizpgeste: nome che it vai

"':al deyentd olgi fis e plui fuanrt & plok

ﬁﬂngaeh Ce noderie vé chié creafure?
— Herid, wos soll dos lelssn? (11}

.= Yo domacdsi wn fregnl ploi 5 faar

. mLussm: I Bahe | {12) - 7y gIn-
11§ eTy On E‘ﬂﬁt e ehel alfri

Trop  {imey & lone vEraje vait e

REsPITRLY AT veve Gf iessi i nie lon-

tar. quan'che ‘o mi wiardei ¥ie e mo
Hmti’: nhii il so ﬂﬁt.

Mi dismoves eh'nl Jjere soreli ait.
O zpesseni n t]fﬂ‘tt':gilml TIsME Jf wirt

-
jro———.n.13

Herta ¢ dewmandij une spiegasion,

Dabas no jere, difér sancje. Intart
c¢h'o beveri it café ‘o domsndai n) Fo-
chs: '

— E In paronzine? Ce durmione!

- MHerta®: E  je sclampade che sa-
rar. dus orie. Lade a2 cjaze. Che g7, clis
T esicose fa =) part..

Sejampade cussi! "0 scjampni, sa
hit- dope, ancfe jo: j& 4 i, jo di e
dal confin

Faxzant dengle i1 zohcot di piere,
ch'o vevi stieit dentri — ali de bus
sade — m'ictardai a ejaldln, Mi tor-
pave ta l'onime 13 vos 41 Herta de-
veniaile di coin francie:

— I Grenze !

I vanfin! "0 capif dot, di colp: Bo
plui ip 13 di use bussade, ch'sl cosit
ce che ai §1! Die Grenze!

f d T J -

Dvlure dal ivol, doée one Tieste 4l
Schoesrosen, tal =orel; e ty Tombrene:
il biare dal =3 « il velen da] madrae.

T'n mazzet di ardite in tun weri al
ciorg biel oo niezzon..

PIRLI

(1} Roze de néf. A1 & il levri hlane o
ardide (Hellehorus wiger) ch'al & i
pée e 1 gnarz des fucis scirs, ma la
rose blancie, tup fune cmbre- viole
sul Iedrds, Al & velenas.

{2) Al & un sa¥it come il nestri brut
«Ciat- {— schiavo?). In Carintie I
dbdprin nome irz compapns o grandc'
f':mE& Poc st poc ji, come noalivis
I ~mandi..

{3) Propriam. -~cjase da} uardiebosrs.
Lecandute df mont, me vore a Ia
bivne.

(1) Herty, cemid vadie?

(5} Ben (digl carintian).

{6) Ce po, HeriyT

{1 Perce, Heriy ? Ce ti facial mal?
(simpri it dialet),

(8) Propit nuje

9) 'O pret di scusarnil

{10y 11 eunfin!

{131 Herty, ce uciial 3i ?

{12) Lassimi i1 pas_

n CLIR TE "f-‘ilR[

1 viei sr:ruru,]ﬁz ali tal soreli a* con-
tavin imd ché dal ciscjelat: e co il so-
rell si honave delr dal hosc salvadi,
la ¥ar vos si sfantave tun sgrisyl: ‘e
jere un'alire 4i ¢ un altri secul ch'al
passave vie pal troi del Pascat e e
fermave lajd ta 1'zghe nere cence a-
nime di s,

La Idr ronte 'e veve dome chel sgri-
sul: e chéi alivis Ia seoltavin, zarnma:,
dome par sinti cemit che la ¥is ur

Jirimave gualchi volte, in ca & in 13,

tal discori

Ancje in ché volle e jere stade cri-
che: il fi dal cjscjelan, vor: & bisavon
dal pargn i cumd, inemorat mat @i
ché Irute ch'e cjantave par ciase, laji
dapit. Lajd dapit »* ferin i ciamps:
#' flurivin tal soyeli.

E co la figure dal zovin ‘e scrosopd
fir de cijarande fin sul pox ¢ § stren-
z& s mans, ch'a tignivin In cuarde dal
cidul, cheéi vél che a" si cjalivin par-
mis, & tradiment, si sfamiarin ale fin
drenti dal ¢dr,

— Bielitel., —

— No — 'e disé j& — no! Parce o
tormential? J& 'o soi une puare frutel.,

Ma Bielite ‘¢ vaive di gnot cuintri
dat cussin ruspids, e ib jet al jere di
baraz, sirafont di lagrimis.

— Np! — j lornave a di tal indomen
su la piere dal rojis,

— No! — tal cjavezzil del Rone.

— No! - =gl troi dal Pasrat.,

Une sere 'e scompari: so pari la ela-
mave a fuart dilunc-fir dal bosc cul
doldr travanit 18l ciir; ¢ po' &' vaivin
duc' intune, la famée, vignitz dongie
vaiot che no la cjatavin.

Ce vevino mai fat di &7

Alore duc’ chéi che la cognossevin
€ che jé ur rideve passant, a" zigarin
une di ¢ une goot sul puarton dal cj-
Etjelat cu lis mans te ferende:

Ce vese ot di i6?

Al rivaa un di abas:

-~ L'sghe "¢ cres iai cjamps.. Qual-
chidun al & rote la recste 13 vie par-
sore,

L'aghe dal riui che ol passavec vie
pe cueste 'e coreve ji dute 1= hassane.

E alore Ia Tungie schirie di int, ¢un
li= 19r robis daursi e li= Léstiis e slas
€ 1 Iruz ch'e zumpinavict par man. (—
Pl linp, sir pari? — e il pari cidin
devantt e lis feminis che vawvin o Ia
muse fal fazzd]l neri, si slunpja vie
bzl tro) dal Pascat: o sejampavin., E
l‘aghﬂ caliriur, te baﬂane, che gloteve
i cjamps: une gime ‘a shaternlave {zn-
eke une man tz laghe, une man di
frute 2 elama dHitoril. L’aghe ‘a jem-
plave 1o val e s feminis a* vaivin cui
fruz inlérsi e i umign cu! voll f&r a
cjala I'eghe ch'c eresseve: ¢ cresseve
a fapons un cadavar! A” lassavin it cir
te tiare lojidabas, A jerin su la zche-
ne de coeline: devant =i daviorzeve 11

mont._.
Bk

w N0 "o vin Iass3t il chr te tiare

" inesde fajd «— a" disevin.

L'aghe nere, 3ajl. no veve anime dj
lis parentri

Dome Bielite ecvwmparive, sul 15 o
moni, ofn sere: tune cjzrande, o par-
mis dal roifiz ¢ ta Paghe musvie: si
faponave la muse cul braz. E euj che
In viadeve cussi, wvistude & blanc, =l

.. Sintive un sgrisul di fiere e al tomave

encie 1al! indoman, aneje tal passan-

doman, simpri ¢ al faseve zavarid duc’
di Bielite.

La int o veve pire, la vos dai viei
¢ trimave, [ fantzz a’ vevin i voi lu-
sinr e i muscni dai braz tivac

— "B a4 la musute blancje . dome i
voi ros di vzl

E dopo tei siumz di gnot, ché my-
sute blancje "¢ jere i3, sul balron de
cjamare, 5u pal mir, {al cianton, e i

OV

La pale
A Luiz j coventare simpri la pale
¢ no Iz terve, ¢ alore gl Tare a do-
mangddie 14 doi Mocutans dimpres;
ma quon'ch'el Tave nol jere mai nis-
Sun in ciose,
— Bepa! al clamere Luis, jen.
trat tal-bedr- E po:

— Marial_,

E niszen pigmice. Alore Luis gl po-
CHYE sSun tune puerte £ ché 5 riar-
zere! Luis el dore un esuc  deniri
€ po ngl tornave fir,

Une di I ciotarin induermidit ie
cantine; lu spedrin e § domandirin
ce ch'ml faseve MN:

— ) soi vignit ¢ domandd Tz pa-
le — dissal.

Bepo lu cjold sfucrt e al jempid
un bordl di vin,

— Cjn! — dissal — BEfa eheste e

je luitime rvolte che ta impresti ¢
It improibis di wigni encimd a cjoli-

Te di be=sgl. - -

véi no_finivin di val: }is legrimis a’
slusivin i pe sd muse di muoarte,

Une gnot ‘e feveld. No dal balcon
de cjamare o di s pal mar o dal ejen-
ton; ma ecu lis mans 15, pejadis dapit
dal jet dal plui biel da! pals. Cun ché
viis!l 'E veve intdrsi 31 plui biel wistit
de fieste ¢ une rose frescje tai cjavel.

— Tornait, lorndit! — e vaive ¢y
lis mans ch’a suplicavin — No stait a
InssAmi  Dbessole; o 31 pére bossole,
lnjii... L'aghe 'e j& basse vie insomp
dal Pasrit...

Alore il frulat al salth fGr dal jet
@ il so urlf di nemil al riva drenti dng
balcons siardz, sui pujii, dilune liz an.
dronis, ¢ po' altris xigons lontans, e

Ia cjampane a martiel, cun chéi boz
te gnot, bessole..

Inzomp de cueline al jevove di.

L1}
i butdrin ta l'aghe paltagndse umign
£ bestiis, tu lis palis, cu lis selis, e i

uarzenons duc’ sot: ol e nemai o
lis gjambis la I'aghe iintremnl 'e pan-

di D. Vel

z7=: ¢ l'aghe ur sclipignave in bocje
2 la ciampane lajh ‘e sunave dibessole,
imd, e al pareve ch’e gjavas fin i muarz
soteraz atdr de glesie; ¢ 81 vis ur siam-
hrave il slomi

A' spiavirin un fossil dapit de bas-
sane ¢ laghe nere =i zugnd, ‘e cluvd,
& tacd a movisi

— L'tghe "& cjamine, ‘e cdr!l. — o
rigavin i fronz eni vt sflandoras,

E i glons anciemd plii a fuaii, cml
fruz: @' ribalevin df une bande a ai-
1re dal palil, ch'a” ientravin ial sane;
a' jerin ung vas ch'e jngrampave, ch'e
viarzeve Iz tizre lain dapit. £ vaghe
'e calove! ¢ in ra £ In 13 1a tiare 'e ni-
fieve Gielza rimmride 1al soreli.

Tzl eisejelat in eue, un baleon al cja-
lave il palit.

Tes gnoz di burlaz Yzghe =aetage
dal Jamps "¢ ansemave rabjose cuntmt
5 clag, 1i a2hes dal murajon.

Lassh no vevin bire. Ma dopo, 3l so-
reli, chéi glons cenee padic, pardnt..
Lapghe ‘e coreve fir laja dapit & sot
mir e zimiave di s e a@ rivave s
¥ vosarill dei fritz.

Alore 31 peciador al ciamind indo-
nat vie pe coesle de cueline, cui pn-
epoE strenz par alar ¢ 1 vol discoceiaz,
barbuient.. Cani tant s"mzopedave, al
colave partiare:

w— B je mé&., — al rugnave — ‘e
je mél. M'e rébinl.

E rivit Jaid ai distirave i braz par
tinre & ingruma 54 il paltan por ferc-
i ché nrhe ch'e sciempave: 1l palten
frait 3 finive in boeje, @ Iui Iu gleleve
e po ol spudave fur ch'zl jere irist..
Al tormeve & jevd s inprampansi pal
bars: =21 veve Ia ha\*e zale tal cjanich
de bopje:

-— "B je mel,
soeuil..

Il zovin e il wvieli 51 cjalarm drez
1lai v6i: &' vevin ducjddd la muose, il
stomi, lis mans di palian. E c¢hel altris
sl fa=érin dongje zior atdr ca lis mans
su la ponte dal mapi, ciding:

— E je mi!., — a] ziga di cian i pa-
ron in chel wueit che dut al pareve
imbambinit tene spiete morlal Dapit,
dome Tarhe, 1'uitime, "¢ clocave i
disgludant la hassane Ea tiare ‘e slu-
give t3] sorell, £ in ca ¢ In 1a un voli
celest: yne pozze dismenteade;

Il zovin si para indailr i cjavéi en
la conble e &l Tevela:

— Mo, nesitis paris, oesiris vons..
‘o vin las=&t i edr culi, chat bojave
inglotizt fa l'aghe. Il mestri car_, —
e sngrampave i stomi mpallagnal;
e =i =intive i] so cir =z irot: parentri

Alore a" fevelarin ancje cheél alivis,
due”, e Sue” & slrenzevin a fisct §l
mani, 1 dinc', 1 pogns, A Eotavin imib
di aghe, cu 1a muse rigde di paltan &

L.a tiare 'e ie mb; di

oyt ia{r) of

— 0 nesiri cir..

ww Ijs histiis no an ciarl.,, — al urli
il parco

Alore WU eiaparin pal braz — bra-

ziiz, ch'al pareve ch'a si erevassin a
strenzjy — e lu strissindrin un boeen,
ch’al smalitave cence vis zaromai, dp-
me cil la bocje spalancade.

— E cumd va!

Al marcola
gualchi pas. -
- La schene de cueline ‘e jere aite,
jeniri il cil e la tiare. £ lui al £Jaming,
simpri plui invial, sa la liare, cyl ¢jaf
ixac = ia figre..

A7 reslarin adalt a cjzlélu ch'al la-
ve: un pohnt, tal infinit..

partiare, al clops w=m

CE T

Laju dabids, ¢h'a finivin in chel di
raspa l'uliime aghe, a’ zigarin a <olp
clh lis mans par aiar.

Te tiare nére dal pzlii "e jere, sof,
une cove df rosis fresejs: tal miez, un
etr: il car di Bielite, come un bulnl
di goroful. Imé vif | Lig rosis a' odora-
vin dj bon, di paradis..

Alore, a un a uvn, chél umign sTinte-

noglatizc & insegnasi devanti dal me-
racul.

- —-—.—Fnc-.marnnm
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Con decreto 1I0-11-1054 §] Gepetitle
comandanie del V., Comande Militare
Territorink. (f adovi, ha provvedd-
to ully costruzione di un campo Ji nil-
destroamentg Al earel armati dop isti-
tuirsi su terceldi da ospropriage  (per
pabblicn atilith) nei Carmmmi di Cor-
decon:, Vivaro, 8. fuirihe e & Gior-
rin delly Hivhinvelda, (8ol i Vivaro
verronn esproprintd SEd ettari produt-
tiri,

I} provvediments si richizms ad nn
diereto --URE e M2 cop 31 guole
fu  dichlaate i pabblicn w»ibith Ia
CoRIRZIeNe @ |y skstemazione dei sor-
vizi mlbiari el ferritorio deli’alioem
Corpn d'armats A Udine o dispole
che =iy segnite, per Facgnisio dei 1ere-
repil, ko precedirn ssproprlutivg  pre-
vista o efukin legee Z0-U0-THGD . 2300

Sappinmmg che 1 propebetael dei vo-
M fel'reil i pecholy Sy preoccllyet-
tissiml g 3l zrave daomme olie 153 2t
fetde ¢ ¢ sin pee T perdite G ottl-
i terretiy oellivalill sl anche per-
cie i1 preegn, come 2l solila cepbiimen-
te inferiore e o molto o aptella i o
s traltazione, st lure  pagato
chuin qusatndo,  pwichd giasto 0§ oo
stime delio Stato,

Mz a poi Interesserebbe zapere se
davverp in Friuli ooz «ia possibile
trevare wrreni sgmabnentes adatti al-
1o seepo, ma mean Tectilh come ad o
sentpio i prargp €0 Villaorba  tpitorsn
mnpradoitivi per e pivte 11 cemento
Cosfriite 21 i essi Jdnrinte Mlbma
Tl

Ul eembry nelre molip ztrann i
richime a motivi 0§ pobbHen nfilita
Givhinmurl nel oBtan, 1952 senerica-
Ieentye RC Lt costanziones ¢ 1la sishe-
maziore del zervizi militari nef tec
ritorio di wn eorpo di prmata che pid
UGl existe ¢ lasciomo 5 chi 41 dirit-
10 =hulizre bLebe la cosa per una
evenitale opposizione.

le rediosi ilaliane
e il bilancio della Staln

i3k bolleiting & agosto 150 get Co-
mitato ver In divoalgazione el plano
Marseball ripertinmo ke feguenfi ol-
fre {miliardb). I essy siovede come
Ba alx Ienblin & toity ip attivg e 1o
mmbin o bassa ip passive. Sono cifre
deilesorizin 104845,

H forie passive det Enzio & date
fne b oni servizi amminkstrativi ri-
musnianti totén Fltaiia {borocrazia).
11 licve passive della Venevin &Gin-
Ha o ddefls Venezia Tridentina & doto
Turse «Iui servizi straordinari per le
zeece 41y conline glechd, da rostri
cabvoli esse dovrebbero eszere i for-
fe a0ive. {11 territorio libero di 'Trie-
ste & psclnso.

Piemsonte 1 29,1 Lombaedin - 1228
Venezia Gintia — 1.8 Liguria 51,5,
Veneto 4+ 224: -~ Tonezin  Trident-
nn — 1,0; Toseann 4 24: Fmi-
lin -+ 9.7: totay. + 2540,
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Eazin — 23 : Umbria — 3.9; Luon.

nix — A6; Campaniz — 27.5; Mar-
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“A'fa planele,

Fioriscone awcora In ¥Furinnia ma-
nifestazionri grizlosli doronte e s1-
rrer villercecie.

A DBuia obbiamoe y=xiztito, poco tems-
o fa, ad unn ecrtexlonale rappresen-
tnziome snilaperia pinzzuoln 4l uen
borzari., 51 tratiava stella riprodo-
zinne fedele del lavoro jp non fosna-
ce di cinguant’anni fii, Buin & som-
nee siata famosa ver i gron oumero
di fornaciaj the fornivan tanto che sE
¢ diffuza i1 blasore popolare:

A Buies madon, pwlenle e redigion '»

In ynesti rappreseniaxion. fipura-
Sy, oltre i fornuial, quei rapazzis
ni, dal nowe 20Mi in =0, e venivano
agzrermati alle compagrie d'emigrans
tj ¢ servivarg & <butd jur eciod 4 to-
eliore Jagli stampl ¢ mettere ad asein-
gare I omaltond. Pl caratteristiche o
canda e figure deg i QY s S {coloro
clie SSNMerano un: fornoce in affii-
1 0 mezzndrin & ingigeiavang [ 12-
voratori stoaglonail).

Tigwy In caparra, che serviva a2l-
s Camipgiic per 'acgisto del malali-
nn, al forkickai nom venlva scontata
Ia pagn ehe alia fine delia =stagiore>.

Lonlovico Zamiui nel suo Frinli mi-
grazite rtirordn che 5 Huia non c'era
“ntiy di Proposity rho non tentasse
4l por=l uily direzione Jdi mua fabbricn
di Jateriziy. Perd | wapucasr ; Buin
non fedevane famn 4§ menerositd tam-
tn thip rorre ancara 1l =eguente wcher-
B

4na denrg trovz per vin nnp an-
conn dove vede diginto om Cristo
croreflsso (0 eccezionale Iungherzr.
FI arresta o accoraty eselamn: <Dh

Angele Dei

a fa modon...,

puar Crist, seso st areie vo a En
modon in Germanis? cun chej de Gia-
1¢?!>» (Sopranomme di fomipglia buiese),

Inoltre l'esositd del €<capuchs» restp
stigmatizzaia da una autentlen oan-
zone popolarg nats in paese

Cuizda ¢l pne more
duli o'al é

cui 1 el gre moro
dul! ’al &
Al ¢ in Gerngnie
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Al ¢ in Gerizgnie
g fz modon
a ja planele
a Ja modoa
cunr chei di Leng

. ¢he ur wvegni un ton
cunt chei 3t Lene
che ur vegni un fon

{Lepe aitro soprannome hniese)

Azcolfammo quests cenzoce con mol.
te alire, del ecoro dej veechi fornacind
che riasemmrans pel canto quella par
ticalare atmosfera obe precedetie Ia
prima goerra mondinde.

Per 1o stesso argomento od epualmen
te Interessante per autenticid popola-

¢ e locale & auche la zepyente oan-
2008 a2 COTG:

Un pigdud

tin pidut

un pidut

un pidut =y la ferade
e chel atri

cizel afri

chel atri

€ chel atri sul vopor
st sta poe

3 stn poe

51 Sl poe

3 Six poc & g v Germonig
Ig ¢zl £ el gno moros.

Vogliamo ripariare sanche alenma
sirofette che il popolare trovers el
lgoge, sior Checo Vattolo. puor non
ezzendn fornaciaio, ma fabbrienante 43
f ~che tvunqoe note por 1 sno bBrevot-
te, dedicdh ai compaesari iz oecasios
ne 41 quellorigioale cionuantenarto:

I+ s'vn Buaje che llende

Ih fa s o clandestin

Té 5 Rome, che facende,
Curn Ginn Pauli ts sfatin.
El mistjr fondhmenta)

1'¢ payr DBuje ¢ fornasic,
C'nl fas centrp original

Cal Friol. nar mont iniic,
Shet fornne e vere Buje

In 5]l =evvi dzl wot cent

e i part nolé pisi nnjfe

Cul progres dat mir nefeent
Tne sole ie restade,

E @i €ciowiod e poarte 1 pon:
Cen e simbul conservade
D'soe vecle tradizion,

E di tmp un pravilegio

In taj borg Ai Crbigra
Cal continme [ s manegio;
Cop, modon a fzbrica

Povera gente

- In lontacgnzn, da wmolti glorng erm
un sorde rombo contingo o alle sera
salivamo sulln feyrneen perchd Ingeid
vouzo [ monti, ern un dilagare rosse-
glro. ~ .. .

Toj Caporette. I'rnsia smureita dek
mlei’ deve aver oinito la mia fantn-
sin bBambiva in up modo nusvoe =e nel=
Ia memoria g ancorn vivi i pit pleco-
i particolori de) piorno dells Testra
furn. Bj parte? 81 resta? Come? Dave?
Il papd medeo, ammatate, inchiodato
A oy poitrona, ya vecchio  zlo, la
mamma e io, sej aonl

In ¢ata E'ern semzn moldi, Bronto-
Iznde venne un affitiuale Cokk un CcAr-
ro e due muieche, Sf earied lo ipubile.
Intermingbile fila di earci Piovera
1 dirsife. On fulmice cadde EU} Ccors
r0 che ei precedery,

Circolavann voel 3 pPouti rofti e
eoldali, soldati. Dormii tra la mamma
e [ babbo in una grange ciciza, Tk
vicinissimo forte nen saltd quelm
nofte. Lx- mattina dopn comhnTye IR
cavalierin germanica, 8i ritorcd ndae
gio, Ira prigicnleri italinnl, cepmmi-
nzndae sel tame delle muniziond itn e
coqn abbandonate; in alia stherzayato
gli nci1oplnei.

E per on gaovo if Frinli fo devnsta-
fo da soldati avidi @1 bolfine, O
Eera avevanp doe ore &i €libers gar-
cheggio» Bi nasocase il rame in un le=
tarnle Inx biancherin in ug vecochio
caminn. B5i mangiave quel pxo che
&l poleva avere, rndiechlo, rolentin,
mtate. Ie galiice chivse nel bnis df
un srtozeala, in canfirn, morisroom
toite perchd wel buic non vedevaun
i zZrawe: e Iz munma lg eredeva
glasse. AMi divertiva 5 sparar eartie-
o= Le tooiave della molvere, infila-
Yo ur ferre appantite nel Bossolp a
pam? Tn giorne saliande da on -
ro caddi su ar mueckio di bombe. Tng
Be Inisi in 1880y € aliz serg Ig cxxnlal
al papd. Riuasse dus giornj sully 13-
Yol2 non esundo nessuno toccaria. Una
SeTa Lt sergedte ubbeines volle andace
a dermlre nella eamers riservals o un
utficiale. A mezzanette 1'uffleiole plo.
¢hid lig porta d'ingresso. Ly O Eim
aedi} aliz finestra per avvertivly che
In camera ers occupata. 2 senty n
colne di rivoltelly e si ebbe I'lmpres-
gigne  che avesse sparato it sergente,
ma ds vy foro trovato sul soffitt s§
capi che il colpo era partite dat plap.
dino ¢ che avery sfiorato ; capelll g§
mid madre, If wegno rimang ancora,

Tn giorao vidi st wo enrro Tn granm
muechio di searpe. Yolli rubarne uts
paje. Mj avvicinnl, Dall'altrg by
verany teste,

carripggl, marmiitte, gavette mmoots
zival, nrmi, tutto ona roving. 11 tem-
D)o nassava. G ufficinli si forevano §
Tesfiti oo le lenrzooin, T soldatf ole-
mosisavano.  Truppe ron passivang
il Notizie wmghe di disfatta. Pinyve
Onniche frammenty i catzome. nn
Eern tardy s'vdi dalla siradn chiamare
Lz mawms andd ail finestra. Dinan-
%1 5l cancelio chinss con un filo di
ferrn, delle ombre.

< Slznora ard, seunn io, il

Sindaed,
Scro gl Italiand

la mamma restd fermn, inereduls,
vt Nog — disse — por anro. 1] =Hip-
dace insisteva. Allora, dopo un plreg-
1o conslslio di famiplis BiCS5E, nprl 1as
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Ly Jdureptins, [n formaziong tisw, ha
giocate vap ¢plendida partita, soste-
natd dall'amicn popolp . frinlenn o fa-
vorita drl gicro sperio e texls dello

Evviva Farle .

Erivg Farle evive el Coar
iee In roe dal sruiingr

e

o che tire dentri in izl fossl

‘ ! ‘ GUIRTEE 1y osn che stel I oin ; .

7 wnddbei adicese, che =i o laselato sop Che 5 sere bms E i : I e o smape

g Drenders dall'injziy & piene ritmo del- : T T . qu—::m:" chel Tin rol surd car
i B Juventis, T tre gonls forong se- (T. Marangonil - L. G e bévaria tal Tudding
;:g grati al L all'll, e al 18 minoto di
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gioon, poi azioul alterne swppure lie-

Ve superiorita joveriing fice alin Fi-
NG Spetistor] 25,000,

tROGMA - UDINESE $-1
) Pur avendo glocato uen boocs paT-
titu ]'E[}i]:lﬁ-‘e Lo cedote sul finirs del-
Ia partita a nna Roma che FI1SO1Ee
¢a un periodp di decadenza

m‘

Pubblichiame in esiratio delie note
di une gite in Friuli di Otfone di Leif-
gel. Nato o Pola nel 1860, si lauwred in
legge ¢ visse prima a Trieste o poi [wn,
gamenle & Georizic, Ora vise g Klogen-
furt. Era un innowmordo del Friuli e
un finissimo osservetore. D Mui 51 co-
noscong per gqunte rigearda i Friuli,
t2 ~Novelle Frivlenes pubblicate ¢ Go-

Tiziz nwel 1913 §ffustrantt ig hassn friu-
lang nei suoi st e costumi,

Queslte ncle furono pubbiicate nella

UNA GITA IN FRIULI

riviste -Allgemeine Zeitung (Aian-
cher) del 20-22 settembre 1594,

La tradzzione fefta dal Losehi gicce
inedile presss iz Biblioleca Comuncie
di Udine mes. 2637 /3.

In quesiti giorni si  festegyic dal
gorerno delia Carinzig il fua Bbho anno.

It wingmintore. cke dal'slta  delle
Alpi Ginlie wolza to sguardo ad occi-
dente, sul paese -stendentesi dni ple-
fdi def mooti finoe all'Adrintice, ab-
braecin i tervitoria che era  forma
Iz provineia Qi Udine. Quests dal
1866 appartieny a) regog d'Italia; pri-
ma, inzieme colla Lombardia ¢ colla
¥Yenezia, fu. tra muievolj sort, S04~
to il dominin anstriaco, finvhe Ia
guerra di nuellanne respinse j pail
nero-ginlli «le! confing alle radici del
s Alpi.

(ki o Im@Eavelso qUesig Daese pAs-
=q nnd imporiantissima  srrada. Pea
in ol del Fella, percorsa un tempn
dalle schiere di covalli dell'imperafo-
re o dej dacki delian Baviera e delia
Carillia qoarde =eendevann gl sod,
wi precipita Ia vaporiera passanda
twr "mteliba in Italia ; carrozze ¢he
vannn direttaments dy Viemna 5 Reo-
mn emddocono raplde §1 vinggiatore
a traversn 1 paese, ed eszo Don 51
aecorge che dallang e dall'zlira par-
te deliz strada ferrats, jn terra ifa-
linna, Domi gtedeschi indieano anti-
chissime eplopia alemnnwe, nomi che

talata sobo appenn coperty dolla {oo-
sformaziong latinz.

Iz motropoli stessg el paese, U-
dine, 81 chinmd ima veltg Weiden, e
l» vicina Pordenone Portenau, come

pore maollj laoghi fortifienti s castel-
li reeane anelbe oggi if lorg nome te
deseo, ¢ lo diedero ni paesi che crcl-
bero intormo 3 laro. Infrtdi dope che
Carle Magng eble spezzato 31 potere
deligitimo dnca Longobards. cup ap
mariteneva Il paerse, & v'ebhe joviete
Ioczotenenti franchi, « dopn ehe OF
fone Il Grande. prima del mille, nul
all'impero Te marche del Frioli e di
Trevizo, da eoni narte affinironon gui
tedeschi. sisnori o vassalli, o v stabi
lirene la toro oimoera ; ¢ anche goendo
i patriarchi di Asmilein, rinforzatosi
il lore potere prineipesco, divennero
padroni del Frinli, s continnd cosl,
siaoche fr Inlizmo tempo essi farono
tatti di echiaita tedezea. Solo nel =
rolo decimoterzo preide a poroe 2 po-
cr 8 scomparire l'elementy tedeseo, €

€ pastiz doleis di regal
41 egni foe.

Blone o neri ¢ oneie ros
boste ¢'al animi o vos
par chest pais @i lavorodars
salut e fuarce.

Evire Farle eviro 2] Cuor
matcient le roe dal wmulincee

farin el nesiri puari di mar
risit la Ledre,

_““

aezli nffici pabblici si sosttasce ud
esty Ielemento romano, Cop ofv ehbhe
prizine il perindo storico che s chin-
de coll'npione el Frioli sIl'Ttalia.

E quesio antieo, clossico paese in-
civilito invin con molteplic: atirattis
ve a lasciare il trenmo che sbnffando
fo atiraversy freftoloso, ¢ a percorre-
te 1g ridente compama versp j montd
AZZBITE, & & ossérrare Up-pOT 1 Iuoghi
@ l¢ persone, e segyire parecchie trae-
ce ¢he il passo del secoli ha Iasciato
sny terrenc. Un pajo di giorni st pas-

(Segue in quarta paginG)
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